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L’Association des Fédérations Internationales
régissant un sport olympique d’été

Elle est le pendant de l’Association des Fédéra-
tions Internationales régissant un sport olympi-

a été créée le 30 mai 1983 à Lausanne, à que d’hiver qui a été créée en 1982 et dont les
l’occasion de la réunion annuelle de la commis-président et secrétaire général sont: Me Marc
sion exécutive du CIO avec les présidents etHodler (SUI) et M. Gian Franco Kasper (SUI),
secrétaires généraux des Fédérations lnternatio-les président et secrétaire général de la FIS.
nales.

Composition du bureau exécutif élu pour deux
ans : PT : M. Primo Nebiolo (ITA), président de
l’IAAF ; VPT : M. Yuri Titov (URS), président ATHLÉTISME
de la FIG ; SG : M. Borislav Stankovic (YUG),
secrétaire général de la FIBA ; MS : M. Beppe
Croce (ITA), président de 1’IYRU et M. Ante
Lambasa (YUG), président de la FINA.

Cette association regroupe 23 Fédérations, dont
deux, celles du tennis, ITF, du tennis de table,l Records du monde battus
ITTF, sont affiliées à titre d’observateurs, car
elles ne sont inscrites qu’au programme des Jeux

Tom Petranof(USA) a lancé le javelot à 99,72

de la XXIVe Olympiade à Séoul en 1988.
m le 15 mai 1983 à l’Université de Californie
(USA), battant ainsi le record détenu depuis 1980
par Ferenc Paragi (HUN).

L’adresse du siège de cette Association est cellel
de son président : Via Tevere 1/A, 00198 Rome

Juergen Hingsen (FRG) a battu de 34 points
le 5 juin 1983, le record du monde de décathlon

(ITA).
Numéro de téléphone : (39.6) 86 91 27

détenu par Daley Thompson (GBR), avec 8777
points.
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l Anisoara Cusmir (ROM) a établi un nouveau
record du monde du saut en longueur en
franchissant 7,43 m le 4 juin 1983 lors des
championnats internationaux d’athlétisme de
Roumanie à Bucarest.

l Marlies Oelsner-Goehr (GDR) a battu son
propre record du monde du 100 m en 10’81” lors
de la réunion internationale d’athlétisme de la
« Journée Olympique » à Berlin (GDR) le 8 juin
dernier.

l Contrôle de féminité

A la suite d’un congrès médical organisé avec
beaucoup de succès à Helsinki le mois dernier,
la commission médicale de l’IAAF s’est réunie
avec celle du CIO. Cette dernière s’est engagée à
soutenir la liste des athlètes féminines proposée
par l’IAAF pour les Jeux à Los Angeles. La
commission médicale de l’IAAF a pris bonne
note de cette décision.

Celle-ci a pris le parti d’adopter une position
ferme vis-à-vis de leur programme de contrôles
de féminité, ceci dans l’intérêt général et afin
d’éviter la répétition des examens médicaux. Il
est décidé que dorénavant :

1. l’IAAF enverra un délégué médical chaque
fois qu’un contrôle de féminité doit être
effectué. Ce délégué veillera au bon déroule-
ment des examens.

2. l’IAAF ne délivrera aucun certificat de fémi-
nité en ce qui concerne les rencontres sporti-
ves auxquelles un délégué officiel n’aura pas
assisté.

L’IAAF espère avec ces mesures préserver son
système de contrôles médicaux pour l’avenir.

AVIRON

l Régates olympiques

Les renseignements sur les conditions prési-
dant au déroulement des régates olympiques
1984 et les problèmes généraux de la FISA
(dopage, matériel, défïnition de l’aviron, etc.)
seront au programme du 12e colloque pour
entraîneurs organisé par la FISA à Prague (TCH)
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du 28 au 30 octobre 1983. Chaque fédération
peut déléguer cinq entraîneurs au maximum. La
clôture des inscriptions est fixée au 31 août 1983.

Les autres sujets abordés seront :

– les problèmes psychologiques de l’entraîne-
ment d’une équipe,

– les mesures destinées à populariser l’aviron,
– les modifications éventuelles de la longueur des

parcours chez les hommes et les femmes, et la
réduction possible du nombre de classes de
bateaux:

– le problème de matériel, mesures des leviers et
réglages des bateaux,

– le problème de matériel, mesures des leviers et
réglages des bateaux.

l Les régates des Jeux Olympiques débuteront
à Lake Casitas le 30 juillet par les éliminatoires
des femmes. Les finales féminines sont prévues
pour le samedi 4 août et les masculines pour le
dimanche 5.

En raison des conditions atmosphériques, les
compétitions se dérouleront seulement le matin.

l Le Conseil de la FISA a tenu sa traditionnelle
réunion de printemps du 21 au 24 avril 1983 près
de Duisbourg (FRG) :

– Le Conseil a décidé d’attacher davantage
d’importance à l’enseignement de l’aviron. Un
groupe de travail a été chargé de préparer un
projet. Il a également été prévu qu’à partir de
1985, la commission d’aviron de compétition
organiserait, tous les deux ans, un cours de
formation pour entraîneurs chargés de l’ensei-
gnement de base.

– Il a examiné la question des mesures de 
sécurité (gilet de sauvetage), du poids mini-
mum des bateaux, ainsi que les problèmes
généraux de l’aviron masculin et, en particu-
lier, de l’aviron féminin.

– Il s’est également penché sur le problème des
portants mobiles. Les commissions du matériel
et d’aviron de compétition ont présenté leur
rapport. Les éléments essentiels seront soumis
aux fédérations affiliées, sous forme d’une
lettre circulaire. Celles-ci pourront faire part
de leurs commentaires. Une décision sera prise
en août prochain.

– Il a rappelé que les colloques annuels pour
entraîneurs auraient lieu du 28 au 30 octobre
1983 à Prague (TCH) et du 2 au 4 novembre
1984 à Cologne (FRG).



- La lutte anti-dopage a donné de bons résultats.
L’an passé, la commission médicale avait
invité les fédérations affiliées à soumettre leurs
rameuses et rameurs d’élite à des tests anti-
dopage  vo lon ta i res  pendan t  l a  pé r iode
d’entraînement hivernale. Un nombre considé-
rable de fédérations avait accepté cette propo-
sition et les contrôles opérés au cours des
derniers mois ont tous été négatifs.

– Il a décidé, avec effet immédiat, d’autoriser la
hauteur des noms’sur les bateaux de passer de
5 à 8 cm. Les noms des commanditaires sont
permis, mais pas ceux de produits.

– La prochaine réunion de printemps du Conseil
aura l ieu du 26 avr i l  au 1 er mai 1984, à
Guernesey (GBR).

l Composition du Comité exécutif de la FISA :

PT: Thomas Keller (SUI); VPT : Evguenyi
Kabanov (URS), Claude Hess (FRG), Roland
Weill (FRA) ; SG : Denis Oswald (SUI).

Responsables des commissions : Régates :
Christopher Davidge (GBR). Matériel : Bjørn
Borgen Hasløv (DEN). Aviron de compétition :
Theo Körner (GDR). Aviron féminin : Magda-
lena Sarbochová (TCH). Aviron juniors: Wil-
fried Hofmann (GDR). Aviron vétérans : Jannus
Boelen (HOL). Aviron de tourisme : Bo Gam-
mals (FIN). Médecine sport ive :  Dr.  Hans
Howald (SUI).

l Le Bulletin FISA 1983 est paru : il contient,
outre la composition du comité exécutif, des
commissions et du collège des juges-arbitres, la
liste des représentants continentaux, des 56
fédérations affiliées, des 929 juges-arbitres inter-
nationaux, ainsi que les rapports du président
Thomas Keller et des différentes commissions,
les résultats des rencontres internationales en
1982, et le calendrier de celles de 1983 et 1984.

BASKETBALL

l Calendrier 1983

– 24 juillet au 6 août: IXe championnat du
monde féminin à São Paulo (BRA).

– 14 au 28 août: IIe championnat du monde
juniors masculin aux Baléares (ESP).

Tournoi de qualification olympique masculin
Pour l’Asie : en novembre 1983 à Hong-Kong

(HKG).
Pour l’Océanie : du 11 au 16 novembre 1983

à Sydney (AUS).
Pour l’Afrique : du 16 au 24 décembre 1983 à

Alexandrie (EGY).
Pour l’Amérique : en avril 1984 au Brésil.
Pour l’Europe : en mai 1984 en France.

Tournoi de qualification oIympique féminin
mondial

– 5 au 20 mai 1984 à La Havane (CUB).

Le tournoi olympique à Los Angeles (USA) aura
lieu du 28 juillet au 12 août 1984.

EQUITATION

l Les Fédérations équestres de Chypre, Pakis-
tan et Qatar sont désormais affiliées à la FEI.

l Nelson Pessoa (BRA) considéré comme le
meilleur cavalier mondial de puissance a établi
un record du monde en franchissant un mur de
puissance à 2,33 m à Longchamp (FRA) en juin.

ESCRIME

l Classement de la Coupe du Monde à l’épée
qui a eu lieu le 26 mai à Milan (ITA) :

Individuel :

1. Ellmarr Borrmann (FRG) 62 points ; 2.
Sandro Cuomi (ITA) 38 points; 3. Philippe
Riboud (FRA) 33 points.

Par équipes :

Epée : 1. FRG ; 2. FRA ; 3. ITA.
Fleuret masculin : 1. ITA ; 2. FRA ; 3. FRG.
Fleuret féminin : 1. URS ; 2. FRG ; 3. ITA.
Sabre : 1. URS ; 2. BUL ; 3. HUN.
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 FOOTBALL

l M. João Havelange, président de la FIFA a
une fois de plus démontré sa vivaci té en
marquant le premier but de la rencontre tradi-
tionnelle FIFA/UEFA, remportée par l’équipe
de la FIFA par 4 buts à 2.

GYMNASTIQUE

l Nouveau mouvement

Le comité technique de la Fédération Internatio-
nale de Gymnastique a homologué le « DEF ».
mouvement de gymnastique à la barre fixe
imaginé par le gymnaste français Jacques Def,
lors des derniers championnats du monde de
gymnastique à Moscou (URS) en 1981. II s’agit
d’un lâcher de barre avec une vrille et demie
au-dessus de la barre et reprise de la barre.

JUDO

l Résultats des 3es championnats du monde
juniors qui se sont déroulés du 10 au 12 juin 1983
à Mayaguez (PUR).

Moins de 60 kg: 1. Kim Jae-Yub (KOR) ; 2.
Zhu (CHI) ; 3. Itadoko (JPN).

Moins de 65 kg: 1. Sakashita (JPN) ;  2.
Kosminin (URS) ; 3. Scheals (GBR).

Moins de 71 kg: 1. Kim Jong-Young (KOR) ;
2. Varaev (URS) ; 3. Yoshitaka (JPN).

Moins de 78 kg :  1. Tagawa (JPN) ;  2.
Maxorley (GBR) ; 3. Wanag (USA).

Moins de 86 kg: 1. Lang (CUB) ; 2. Ahn
(KOR) ; 3. Hasegawa (JPN).

Moins  de  95  kg :  1.  M igue l  (BRA)  ;  2 .
Honmura (JPN) ; 3. Khachidzé (URS).

Plus de 95 kg : 1. Yaramenko (URS) ; 2. Hkada
(JPN) ; 3. Flexa (BRA).
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l Congrès

Le congrès de la FINA se tiendra le 25 juillet
1984. Comme annoncé précédemment, ce con-
grès sera «bref». Le premier point qui sera
abordé en matière de législation sera la proposi-
tion de révision de la constitution selon laquelle
les amendements aux règles constitutionnelles ou
générales seraient désormais adoptées lors du
congrès ordinaire et toutes les modifications aux
règles techniques étudiées lors des congrès
organisés en même temps que les championnats
du monde.

Le congrès aura lieu à l’Université Pepperdine
à Mal ibu, s i tuée à 40 minutes du vi l lage
olympique UCLA. Le secrétariat de la FINA
veillera à ce que la traduction simultanée soit
assurée en anglais et en français. Les participants
pourront s’exprimer dans leur langue maternelle
mais devront dans ce cas être accompagnés d’un
interprète pour traduire vers l’anglais ou le
français. Bon nombre des délégués parlent sans
aucun doute le français et l’anglais couramment.
C’est pourquoi le secrétariat de la FINA juge
cette solution satisfaisante pour un congrès aussi
court, particulièrement si les délégations sont
informées à l’avance de toutes ces dispositions.

l Water-polo – Tournoi mondial de qualifica-
tion pour les Jeux Olympiques

Les dates de ce tournoi mondial de water-polo
ont été définitivement fixées. Il se déroulera du
15 au 22 avril 1984 à Rome (ITA).

A l’issue de ce tournoi, cinq équipes seront
admises à participer aux Jeux Olympiques de
1984. Parmi les autres équipes nationales qui
disputeront les Jeux Olympiques, on compte
celle du pays hôte, soit les Etats-Unis, et les six
premières au classement des championnats du
monde, à savoir l’URSS, la Hongrie, la Républi-
que Fédérale d’Allemagne, les Pays-Bas, Cuba et
la Yougoslavie.

Les engagements par continent se répartissent
normalement comme suit :

Australasie : un. Asie : deux. Afrique : un.
Amériques : quatre. Europe : quatre.

Cependant, le TWPC (Comité technique du
water-polo) recommande de porter à cinq le
nombre prévu pour l’Europe et de ramener à
trois celui correspondant au continent américain.
Cette proposition sera étudiée par le comité
exécutif de la FINA lors de sa prochaine réunion.



Si l’un des continents ne peut fournir la totalité
des engagements auxquels il a droit, ceux-ci ne
pourront être remplacés et le tournoi de qualifi-
cat ion sera organisé avec moins de douze
équipes.

l Brochure technique pour les Jeux Olympi-
ques

La version finale de la brochure technique de
natation pour les Jeux de la XXIIIe Olympiade à
Los Angeles a été approuvée par la FINA et sera
publiée par le LAOOC le mois prochain. Cette
brochure technique donne une description des
installations sportives, des sites, des épreuves, et
énumère les conditions de participation. Elle sera
 diffusée auprès de tous les Comités Nationaux
Olympiques.

l Water-polo féminin

La première compétition féminine internatio-
nale officielle eut lieu en 1978, lors d’un tournoi
de démonstration aux Pays-Bas. A la réunion
annuelle de son bureau en 1978, la FINA décida
que cette compéti t ion serai t  à l ’avenir  une
« Coupe de Water-Polo Féminin ». La 1re Coupe
se joua en Californie (USA) en 1979, la IIe à

Breda (HOL) en juillet 1980. En 1981, des
compétitions importantes se déroulèrent à Bris-
bane (AUS). En 1982, le pr incipal  tournoi
international féminin eut lieu en liaison avec les
IV es Championnats du Monde de la FINA à
Guayaquil (ECU), Le water-polo féminin sera
une épreuve officielle des Ves Championnats du
Monde de la FINA en 1986 à Madrid (ESP).

l Les modifications au règlement général, aux
règles olympiques et à quelques règles techniques
adoptées par le bureau de la FINA, ont été
diffusées par la circulaires 48.6.

Les changements importants sont :

–

–

–

Publicité : le nom de la société ou du produit
sur les vêtements ou l’équipement d’entraîne-
ment ou de compétition (à l’exception des
maillots de natation) portés dans l’enceinte de
compétition doit être autorisé par la fédération
nationale ;

Suppression des demi-finales aux Jeux Olym-
piques ;

Définition plus claire des mouvements de la
brasse (article SWG).

Festival mondial du pentathlon moderne
en République Fédérale d’Allemagne

La République Fédérale d’Allemagne sera
cette année, pour la deuxième fois depuis
1970, l’hôte du championnat du monde seniors
de pentathlon moderne. Warendorf accueillera
en effet les 27 es championnats de l’Union
Internationale de Pentathlon Moderne et
Biathlon (UIPMB). Le président de la Républi-
que Fédérale, le’ professeur Karl Carstens, a
accepté de parrainer la manifestation. Le
comité d’honneur comprend d’autres person-
nalités du monde de la politique et du sport.
Un timbre-poste spécial à l’emblème du « pen-
tathlon moderne » a été émis en avril 1983 par
les postes fédérales moyennant un supplé-
ment de taxe (1,20 + 0,60) destiné à I’Aide
sportive allemande.

Plusieurs mois nous séparent de l’ouverture
le  2  août  à  18.30 heures de ces 27 e s

championnats du monde qui rassembleront
des sport i fs des cinq continents. Dés à
présent, tout ou presque, est prévu, réglé
jusqu’au moindre détail : l’organisation, les
compétitions, les stades, etc. Un important

travail a été accompli par les membres du
Comité d’organisation, qui est entré en fonc-
tion le 1er janvier 1982 ! Ni le temps, ni les
efforts, n’ont été ménagés pour rendre ce
« festival mondial du pentathlon moderne »
aussi attrayant que possible. Les expériences
antérieures ont servi. notamment celles des
championnats du monde en 1970, des Jeux
Olympiques en 1972 à Munich, de la Coupe
d’Ëurope en 1974 et 1975 et de la Coupe
d’Allemagne en 1977 et 1980 à Warendorf.
Une partie de l’organisation a bien sûr été
repensée en étroite collaboration avec la ville
de Warendorf, I’Ecole sportive de l’armée
fédérale, la Fédération équestre allemande et
le Comité allemand de l ’Olympiade pour
l’équitation (DOKR).

Plus que jamais, la technique moderne
jouera un rôle prédominant à l’occasion de ces
27es championnats.

Le concours le plus important est apporté
par l’armée fédérale et par la ville de Waren-
dorf. A partir du 23 juillet-début des relâches
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d’été – le complexe sportif de l’armée, avec
ses superbes installations d’entraînement et
de compétition, sera entièrement à la disposi-
tion du pentathlon moderne. Les athlètes y
seront nourris et logés dans des chambres à
deux lits.

Tout un pavillon est réservé au Comité
d’organisation (CO). L’espace sera subdivisé
par des cloisons mobiles formant ainsi de
petites « unités de travail », le CO s’y installera
environ quatre semaines avant l’ouverture
pour veiller au grain sur place.

Le 1er corps d’armée à Münster fournira des
militaires qui seront chargés de la mise en
place de la tribune, de la permanence des
transports, du service sanitaire et du service
des drapeaux. Un « hymne des championnats
du monde » a été composé spécialement par
l’inspecteur des corps de musique de l’armée
fédérale.

Suivant l’exemple de I’Ecole sportive, la ville
de Warendorf a elle aussi mis toutes les forces
et les bonnes volontés disponibles au service
des championnats du monde de pentathlon
moderne. Son maire, le Dr. Günter Drescher et
le directeur de l’administration municipale, M.
Hellmuth Schmeichel, ont déclaré : « Les
XXVlles championnats du monde de pentathlon
moderne seront la tâche la plus importante,
par son rayonnement international, à laquelle
la ville de Warendorf ait jamais eu à faire
face ».

Les cavaliers de la ville, s’occuperont non
seulement de la discipline équestre, mais ils
assureront également le programme d’agré-
ment par des démonstrations équestres, des
concerts, des fanfares, etc. Dans le cadre
d’« Equitana », la foire mondiale du sport
équestre qui se tiendra du 2 au 7 mars 1983
dans l’enceinte de la « Gruga » à Essen, la ville
de Warendorf tiendra un stand spécial con-
sacré aux «championnats du monde de
pentathlon moderne ».

Dans les écoles de Warendorf, un concours
de dessin sur le thème « le pentathlon
moderne » a été lancé. Les meilleurs travaux
seront exposés dans les vitrines des maga-
sins, la zone piétonne sera ornée de grandes
sculptures illustrant le pentathlon moderne. Et
encore une particularité à signaler: chaque
équipe nationale sera prise en charge dés le
premier jour par une famille de Warendorf. Les
athlètes des pays participants seront ainsi
parfaitement intégrés à la population. Enfin,
des hôtesses multilingues seront à la disposi-
tion des visiteurs du monde entier, cette tâche
étant assumée par les collégiennes de Waren-

dorf et par les membres de I’équipe féminine
allemande de pentathlon. Walter Grein, lé
président de la Fédération allemande de
pentathlon moderne, est convaincu que le
dévouement et la cordialité des habitants ainsi
que l’esprit et l’atmosphère de la ville feront
de ces championnats du monde un événement
sportif qui laissera des souvenirs durables
dans tous les esprits.

Walter Grein, le président du comité d’orga-
nisation est très satisfait de l’état des prépara-
tifs. Le président de la Fédération allemande
n’a plus qu’une difficulté à résoudre : obtenir
une tribune couverte de 2500 personnes,
prévue pour l’enceinte hippique du DOKR,
points de départ et d’arrivée de la course à
pied.

Le congrès de I’UIPMB traditionnellement
organisé à l’occasion des championnats du
monde, se déroulera à I'« Allendorf » à Neuwa-
rendorf.

A côté du spectacle même des épreuves, de
multiples distractions sont prévues ainsi que
tous les services annexes: bureau de poste
spécial, interprétariat, transport, centre de
presse et salle d’entretiens, locaux de travail
aménagés avec machines à écrire, télépho-
nes, télex.

La télévision et la presse couvriront large-
ment l’événement. A noter un geste très
sympathique de la Fédération allemande de
football : sa décision de retarder d’une
semaine l’ouverture de sa saison.

Le grand spectacle des championnats du
monde, mélange de sport, de jeu, de recréation
et de fête populaire, débutera sur la place du
marché de Warendorf. Lors de l’ouverture
solennelle, les champions du monde et les
vainqueurs olympiques de pentathlon moderne
porteront le drapeau de I’UIPMB. Après leur
présentation à la foule et la fin de la cérémonie
d’ouverture, les athlètes du monde entier
pourront participer librement à la liesse popu-
laire.

Le lendemain commenceront les épreuves.

Equitation

Les 50 chevaux prévus pour les épreuves
équestres, seront sélectionnés en juillet au
cours d’un tournoi. Cette première discipline
se déroulera sur le terrain de 34 000 mètres
carrés, agréablement boisé, du Comité alle-
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mand de l’Olympiade pour l’équitation. Le
parcours, conforme aux règlements de
I’UIPMB, est de 600 m, et comporte 15
obstacles et 18 sauts. Les athlètes pourront
s’entraîner sur le terrain hippique de I’Ecole
sportive de l’armée fédérale (à l’air libre et en
salle). 15 chevaux seront à leur disposition.

Les spectateurs assisteront en plus des
épreuves, à une démonstration de saut en
parachute et à un spectacle musical.

Escrime

11 pistes surélevées seront installées dans le
pavillon A de I’Ecole sportive de l’armée, qui
peut accueillir 600 spectateurs assis. L’affi-
chage des points sera lumineux. Après trois
tours, les spectateurs pourront suivre les
résultats sur des moniteurs ou par projection
sur écran géant. En outre, des tableaux
précisant le mode de combat et les critères
d’appréciation, seront à la disposition du
public. Chaque athlète portera un numéro de
départ avec son nom. Le tournoi d’escrime
durera 14 heures. Pour leur entraînement, les
athlètes disposeront d’autres pavillons de
I’Ecole sportive et les spectateurs pourront
assister également à des démonstrations de
leçons d’escrime et à des projections de films.

Natation

Les épreuves de natation se dérouleront au
pavillon de natation de I’Ecole sportive de
l’armée (600 places assises). Une piscine en
plein air sera réservée aux entraînements
(température de l’eau : 24° C). La température
dans le bassin de 50 m situé à l’intérieur du
pavil lon est de 26° C; les épreuves se
dérouleront sur huit couloirs. Pour s’échauffer,
les nageurs se serviront d’une piscine adja-
cente de 25 m ou la température est de 28° C.
Le chronométrage sera électronique, I’infor-
mation au public également. En effet, avant le
départ, chaque nageur sera présenté par
haut-parleur et le tableau d’affichage électro-
nique indiquera le couloir, le nom, le pays ; en
plus, au départ et à l’arrivée du couloir utilisé
par le nageur, une pancarte indiquera, par
athlète, nom, pays, points obtenus, temps.

Après la fin des épreuves, le public pourra
regarder des démonstrations de plongeon
artistique, de nage avec palmes et de ballet
nautique.

Tir

Un nouveau stand de tir au pistolet, orienté
nord-sud et doté de 18 cibles rotatives, a été
construit spécialement pour ces champion-
nats du monde. Traditionnellement les épreu-
ves de t ir se déroulaient en cercle très
restreint. Or, les constructeurs du nouveau
stand ont pensé au public, et 300 personnes
environ, pourront suivre les épreuves grâce à
une caméra vidéo branchée devant chaque
cible qui retransmettra le score sur 36 écrans
installés dans la salle des spectateurs. Le tir
se fera en quatre séries, la durée prévue pour
chaque série est de une heure quinze.

Course à pied

Le cross-country départagera les vain-
queurs. Le départ et l’arrivée du parcours de
4000 m sera situé sur le site équestre. Les
2500 spectateurs installés à la tribune sui-
vront tous les moments décisifs même quand
les athlètes disparaîtront derrière les talus de
sable et dans la forêt, grâce à une retransmis-
sion instantanée par l’intermédiaire de camé-
ras vidéo.

Après le couronnement des vainqueurs, un
lâcher de ballons et des démonstrations
équestres, athlètes, responsables et specta-
teurs fraterniseront sous les feux d’artifice
dans une grande fête populaire.

(Extrait du bulletin officiel de l’Union Interna-
tionale de Pentathlon Moderne et Biathlon).
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PATINAGE

l L'assemblée annuelle de l’ISU réunie du 3
au 7 mai 1983 à Venise (ITA) a pris les décisions
suivantes :
– calendrier 1984 des championnats du monde :

vitesse, dames, 28-29 janvier à Deventer
(HOL),
vitesse, messieurs, 25-26 février, à Göteborg
(SWE),
vitesse « sprint » dames et messieurs, 3-4 mars
à Trondheim (NOR),
vitesse, juniors filles et garçons, 6-8 janvier, La
Haye (HOL),
vitesse sur piste courte, dames et messieurs, 5-7
avril, à Peterborough (GBR),

patinage artistique, 19-24 mars, Ottawa/Onta-
rio (CAN),
patinage artistique juniors, 5-10 décembre
1983, Sapporo (JPN) ;

– affiliation  des nouveaux membres suivants
« Chinese Taipei Amateur Skating Associa-
tion », l’Association de patinage de Hong-
Kong, et les fédérations de patinage de vitesse
et de patinage artistique de Nouvelle-Zélande ;

– le 40e Congrès ordinaire se tiendra du 22 et 25
mai 1984 à Colorado Springs (USA) et la
prochaine assemblée annuelle les 21 et 22 mai
1984 dans la même ville ;

– homologation des records du monde établis de
janvier à mars 1983 ;

– de subventionner les championnats du monde
de vitesse juniors filles et garçons en remettant
aux organisateurs FS 40 000 pour les frais de
nourriture et de logement des participants.

Succès du 24 e congrès
de la Fédération
Internationale de Ski
par Sigge Bergman,
ancien secrétaire général de la FIS

Environ 500 fervents du ski, venus de 42
pays, se rendirent à Sydney du 8 au 14 mai
1983 pour le 24e Congrès International de Ski,
le premier à se tenir en Australie. Comme
d’habitude, les membres de la famille interna-
tionale de ski ont répondu à l ’appel, et
l’hospitalité parfaite des hôtes australiens fut
conforme à la meilleure des traditions de ces
congrès.

L’ordre du jour très chargé, comportait
l’établissement de nouveaux règlements de
compétition. La documentation préparée était
énorme, comme en témoigne le livre du
Congrès qui compte un nombre record de 550
pages. Grâce à l’excellent travail de prépara-
tion fourni par le secrétariat de la FIS et les
comités techniques, le président M. Marc
Hodler mena toutes les discussions du pro-
gramme à bien, sans pour autant modifier
I’horaire prévu. M. Hodler fut bien sûr réélu
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président. Son mandat prendra fin au prochain
congrès en 1985, il achèvera alors sa 34 e

année à la direction suprême du ski internatio-
nal.

Sans négliger l’importante question des
règlements, l’intérêt général se concentra sur
la désignation des organisateurs des futurs
Championnats du monde. La première propo-
sition, très radicale, présentée par les mem-
bres allemands et autrichiens fut acceptée : à
partir de 1985, les Championnats du Monde
FIS seniors de ski nordique et de ski alpin
auront lieu tous les deux ans, et non plus tous
les quatre ans. II n’y aura donc pas de
médailles de champions du monde de ski
remises à Sarajevo en 1984.

Les résultats du scrutin décidant des villes
chargées de l’organisation des Championnats
du Monde de ski furent les suivants :



– en 1985, ski nordique à Seefeld (AUT), à
Oberstdorf (GDR), en 1987 ;

– en 1985, ski alpin à Valtellina/Bormio (ITA),
à Crans-Montana (SUI), en 1987.

Tous les délégués ne furent pas d’accord
avec le favoritisme dont bénéficièrent, d’après
les votes les pays alpins d’Europe centrale.
L’Europe de l’Est représentée par Jasna
(TCH) et Borovetz (BUL), l’Europe du Nord –
représentée par Falun et Are (SWE), I’Améri-
que du Nord – représentée par Vail, Colorado
(USA), ne firent pas partie des villes choisies.
Moscou (URS), Kranjska Gora (YUG) et le
Briançonnais (FRA) se retirèrent. On pourrait
bien se demander si ce genre de décision
importante est conforme au rôle de la FIS. En
tant que comité directeur du ski mondial, elle
devrait assurer, dans la mesure du possible,
une distribution égale des compétitions impor-
tantes entre les différents pays des divers
continents. Peut-être le Conseil ferait-il mieux,
à l’avenir, d’essayer d’être plus équitable, en
ne laissant pas la conduite du scrutin aux
délégués, et en proposant au congrès des
recommandations comme il l’a d’ailleurs fait
pour bien d’autres questions.

– Le choix pour les quatre autres champion-
nats du monde s’est porté sur:
Engelbeg (SUI), saut par équipes, en 1984
Rovaniemi (FIN), combiné nordique par équi-
pes, en 1984.
Planica (TCH), vol à skis, en 1985.
Engelberg (SUI), freestyle, en 1986.

– Trois nouvelles épreuves ont été adoptées :
Championnats d’Europe de freestyle
Combiné nordique par équipes aux Cham-
pionnats du Monde juniors de ski
Combiné nordique en Coupe du Monde.

– Selon les recommandations du CIO, la FIS a
revu la règle d’admission, et décidé d’aban-
donner la « licence B ». Un peu plus tôt,
Ingemar Stenmark (double champion olym-
pique en 1980), ancien titulaire d’une
« licence B », faisait une demande concer-
nant sa participation aux Jeux Olympiques à
Sarajevo en 1984 ; des discussions supplé-
mentaires devront plus tard décider du sort
de sa requête.

– De nouveaux règlements plus rigoureux
contre le dopage ont été approuvés. Ils
seront mis en vigueur pendant les compéti-
tions olympiques de ski, les Championnats
du Monde, les compétitions de la Coupe de
Monde, et les épreuves nordiques dites de
« grand fond ».

– La formule actuelle de la Coupe du Monde
de ski alpin est maintenue pour les deux ans
à venir.

– Les délégations des Comités d’organisation
des Jeux d’hiver à Sarajevo en 1984 et à
Calgary en 1988 ont présente leurs rap-
ports. Aucune nouvelle décision n’a été
prise. Le succès des 11 épreuves des
compétitions préolympiques de 1983, aux-
quelles ont participé 1038 skieurs de 33
pays, témoigne de l’intérêt énorme porté aux
Jeux Olympiques d’hiver de 1984 à Sara-
jevo. En-plus ‘des concurrents mêmes, 739
officiels (dont 288 membres du jury) y
prirent part.

– Le Congres a souhaité qu’en 1984 à
Sarajevo les conditions atmosphériques
soient plus clémentes que celles de 1983. II
fut en effet impossible aux organisateurs de
garantir un état des parcours qui aurait
permis de placer tous les participants sur un
pied d’égalité.

– En 1985, le Congrès de la FIS se réunira à
Vancouver (CAN) et en 1987 à Istanboul
(TUR).

Ceux d’entre nous qui ont eu le privilège
d’être à Sydney garderont d’excellents sou-
venirs du Congrès FIS de 1983, de l’amabilité
et de la charmante hospitalité de leurs hôtes
australiens.

S.B.

l Contrôle anti-dopage

Le Conseil de la FIS a décidé :

– d’adapter les présents règlements de contrôle
anti-dopage sur ceux du CIO et des autres FI ;

– d’augmenter le nombre des contrôles lors des
compétitions alpines et nordiques internatio-
nales et de procéder à des contrôles pendant
les périodes d’entraînement ;

– de mettre les fonds nécessaires à la disposition
du comité médical en vue de l’exécution de
contrôles anti-dopages supplémentaires ;

de reconnaître officiellement, au nom de la
FIS, tous les laboratoires de contrôle anti-
dopage agréés par le CIO.
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VOLLEYBALL

l M, Chadly Zouiten
( T U N ) ,  l e  s e c r é t a i r e
général de la Fédération
Internationale de Volley-
ball, est né à Tunis en
1934. Très vi te i l  est
intéressé au volleyball et
à son extension. A 23
ans, il était trésorier de la
fédération tunisienne,
quelques années plus tard
il était élu président de la

l Vainqueurs des IIIes championnats du monde
qui se sont déroulés à Copenhague (DEN) du 2
au 8 mai 1983 :

Simple messieurs : Icuk Sugiarto (INA) ;
Simple dames : Li Lingwei (CHN) ;
Double messieurs : Jesper Helledie/Steen Flad-

berg (DEN) ;
Double dames : Lin Ying/Wu Dixi (CHN) ;
Double mixte: Thomas Kihlström (SWE) /

Nora Perry (GBR).

Confédération africaine de volleyball et membre
du conseil d’administration de la FIVB. De 1978
à 1982 il sera secrétaire adjoint de la FIVB avant
d’en devenir le secrétaire général en 1982.

l Equipes déjà qualifiées pour le tournoi de
volleyball aux Jeux de la XXIII’ Olympiade à
Los Angeles :

Equipes masculines : USA, URS, BRA, CUB.

Equipes féminines : USA, URS, CHN.

Fédérations reconnues
SOFTBALL

BADMINTON

l Principales décisions prises par l’Assemblée
générale annuelle le 3 mai 1983 à Copenhague
(DEN) :

– élection du nouveau bureau : PT: M. Craig C.
Reedie ; VPTs : MM. S. Ram Chadha, Ian D.
Palmer, Anton A. Verstoep ; Secrétaire hono-
raire/Trésorier : M. Herman Valken ; Délé-
gués continentaux: M. A. Emile ter Metz
(Europe); M. Lee Kin Tat (Asie); Membres
1983-1985: MM. Tom Bacher (DEN), Neil
Cameron (Ecosse), Motoo Imakita (JPN),
Shuaib Kassa (MAL), Dapo Tejuoso (NGR),
Tuomo Tennila (FIN) ;

– reconnaissance de la Fédération nationale
des Iles Maldives ;

– les IVes championnats du monde se tiendront
du 6 au 12 mai 1985 à Calgary (CAN) ;

– les modifications aux règles des tournois seront
applicables à partir du 1er août 1983.

BASEBALL

l Le congrès annuel de la Fédération Interna-
tionale de Baseball Amateur (FIBA) se tiendra les
11 et 12 juillet 1983 à Anvers (BEL).

l 18 pays ont participe au congrès annuel de
la Confédération Européenne de Baseball Ama-
teur (CEBA), présidée par M. Bruno Beneck le
12 mars 1983 à Florence (ITA). Trois nouveaux
membres ont été affiliés: les Fédérations de
baseball de Malte, de Yougoslavie et de Tunisie.

Le prochain congrès aura lieu à Madrid (ESP)
du 16 au 18 mars 1984.

l Le XIe Congrès international de la Fédération
Internationale de Softball, réuni du 13 au 15 mai
1983 à Oklahoma City (USA) a reconduit MM.
W.W. Kethan le président et Don Porter, le
secrétaire général dans leurs fonctions, et élu au
conseil exécutif les membres suivants: MM.
Meliton Sanchez, Clovis Lodewijks, Alf Whelan,
Jan Crafford, Theo Vlesshhouwer, Ho Ming-
Chang, Bob Van Impe et Frank Taylor.

l Calendrier 1985
– II es Championnats du monde juniors garçons

et filles, Fargo, Dakota du Nord (USA).
– VIes Championnats du monde féminins. Auck-

land (NZL).
– XIIes Congrès International, Guatemala City

(GUA).
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